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Om denna bruksanvisning

Om denna bruksanvisning

Innehall och malgrupp

Denna bruksanvisning beskriver garageportdrift i modulserierna N-563 S (harefter betecknat som "Produkt").
Denna bruksanvisning riktar sig bade till teknisk personal, vilka far monterings- och underhallsarbeten i uppdrag,
men aven slutférbrukare av produkten.

Sprak
Denna bruksanvisning &r forfattad pa tyska. Alla andra sprakversioner ar 6versattningar av detta original.
Anvanda symboler
Varning:
A Anvisning fér en méjlig farlig situation, som kan leda till allvarliga skador.
A Farlig elektrisk spé@nning:

Kannetecknar arbetssteg, som endast far genomféras av en utbildad och undervisad elektriskt
fackkunnig person.

| Observera::
Anvisning fér en méjlig farlig situation, som kan leda till materiella skador pa produkten.

Bestammelseenlig anvandning

Produkten ar konstruerad for dppning och stangning av vikt- eller fjAdderkompenserande garageportar. En
anvandning av portar utan vikt- eller fiaderkompenserande mekanism &r inte tillatet.
Se CE-forklaring.
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Séakerhet

Siakerhet

Allmanna sakerhetsanvisningar

f Varning:
Innan du anvéander produkten, I&s noggrant och fullstédndigt genom denna bruksanvisning.
f Varning:

Fdrvara denna bruksanvisning tillsammans med produkten fr senare referens.

1. Folj alla anvisningar, som finns med i denna bruksanvisning. En felaktig installation eller felaktig anvéndning
kan leda till skador upp till att produkten forstérs.

2. For materiella- och/eller personskador, som intraffat pa grund av ett inte beaktande av denna bruksanvisning,
Overtar tillverkaren inget ansvar.

3. Beakta alla anvisningar fér bestdmmelseenlig anvéndning som finns med i denna bruksanvisning.
Se CE-forklaring.

4. Beakta dven sd@kerhetsanvisningarna for driften (se drift, sida 20).

5. Installationen far endast genomféras av kvalificerad teknisk personal..

Specifika sakerhetsanvisningar

6. Produkten arbetar med farlig elektrisk spénning. Sékerhetsanvisningar for arbeten vid elektriska system:
1. Skilj sékert produkten fran spanningsforsoérjningen..
2. Sakerstall, att spanningsforsorjiningen under arbeten vid systemet inte oavsiktligt kan aterupprattas.

7. Forandringar pa produkten far inte utféras utan uttrycklig tillatelse fran tillverkaren.
8. Konstruktion och tillverkning av produkten &r baserad pa senaste teknologisk standard.

9. Anvand uteslutande original reservdelar fran tillverkaren. Falska eller felaktiga reservdelar kan leda till skador,
felfunktioner eller totalt bortfall av produkten.
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Produktbeskrivning

Produktbeskrivning

Allman produktdéversikt

* Exempelvis visning av garageport

1. Drivhuvud med LED-modul 11. Portanslutningskonsol

3. Lopskena (modellexempel), drivsida 12. Skjutstang

4. Lopslade 13. Mittupphéngning

7. Lopskena koppling (modellexempel) 16. Takfasten drivhuvud

8. Lopskena (modellexempel), portsida 16. Takfastsattning skena

9. Spannanordning 17. Natkabel 1,2 m

10. Vaggfaste 20. Teleskopkonsol for sektionsportar (tillbehér)

Manoverkontroller

=
B

Sifferdisplay (A1 digitalpunkt)

Knapp UPP / start

Knapp STANGD
Programmeringsknapp (PROG-knapp)

g

ooy

1. Drivhuvud
15.Handséndare
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Installation

Funktionsséatt for den integrerade sidkerhetsanordningen

Om garageporten vid stdngning stoter pa ett hinder, stoppas stéangningsrorelsen och porten éppnas ater ett par
centimeter - komplett beroende pa position.

Om garageporten vid 6ppning stoter pa ett hinder, stoppas stangningsrérelsen och porten kor under ca.1 sekund i
motsatt riktning.

Installation

Drivenhet och tillbehor

max.1800 mm

Sédkerhetsanvisningar for installation

Installationen far endast genomféras av kvalificerad teknisk personal..
¢ Innan du startar produktinstallationen gér dig fértrodd med alla installationsanvisningar.

TTZ Riktlinje - Inbrottsskydd fér garageportar

For att uppfylla TTZ riktlinjen & motsvarande tilloehér nédvéandiga for ett forhojt inbrottsskydd. Dessa tillbehor
kan pa forfragan bestallas separat. Anvand vart Secti Kit och f6lj tillhérande anvisning WN 020690-45-5-32.
Folj dessutom anvisning WN 902004-21-6-50 som monteringsanvisning for TTZ riktlinje ”Inbrottsskydd for
garageportar”.
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Installation

Leveransomfattning

©CoOoNOOA~WN -

Drivhuvud med LED-modul 11. Portanslutningskonsol
Drivpinjong* 12. Skjutstang

Lopskena (modellexempel), drivsida* 13. Mittupphéngning
Lopslade* 14. Skruvpase

Kuggrem eller kedja* 15. Handséandare*
Brytrulle* 16. Takfastséattning
Lopskena koppling (modellexempel)* 17. Néatkabel, ldngd 1,2 m
Lopskena (modellexempel), portsida*® 18. Fastsattningsbygel
Spénnanordning* 19. Varningsdekal

10. Vaggfaste*

*Alternativ

Observera: Kontrollera levererade skruvar och hallare fér montering pa plats med hansynstagande till

konstruktionsméssiga férutsattningar.

Forberedelse for montering
1.
2.

Det maximala avstandet mellan drivhuvud och uttag utgér 1,2 m.

Kontrollera garageporten att den &r tillrackligt stabil. Dra vid behov &t alla
skruvar och muttrar pa garageporten.

Kontrollera garageporten att den ar fritt rorlig.
- Smodrj alla axlar och lager.
- Kontrollera och justera vid behov fjaderspanningen.

Mat fri hojd vid 6ppning och stangning av garageporten (h).
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Installation

5. Stang garageporten och I3s alla stdngningsmekanismer. Demontera vid behov stérande komponenter fran
stédngningsmekanismerna.

f Varning:
Klam- och skarrisk vid garageportens lasmekanismer.

Om det ar ndédvandigt, ta bort alla farliga komponenter fére monteringen.
6. Vid garage utan sidoingang ska en nédupplasning tillhandahallas (tilloehor).

7. Vid garage med gangdorr ska forst en gangdorrskontakt installeras.

2 Varning:
Delar av porten far inte sticka in pa offentliga gangvagar eller gator och inte réra sig dar.

Montering av garageportens drivenhet
Folj bilderna pa A3-monteringsposter.

Steg Installation

1 Fall fullstandigt ut I6pskenan (3 & 8).
Tryck I6pskenans koppling (7) i mitten dver stétkanten. Kedjan eller kuggremmen ska vid behov
efterspannas. Se bild.

2 Montera mittupphangningen (13) vid I6pskenan .
Montera fastsattningsbygeln (18) vid drivhuvudet (1).
3 Montera anslutningskonsolen (11) vid garageporten.

4 Montera vaggfastet (10).

5a Montera I6pskenan (3 & 8) vid vaggfastet (10).
5c/d Montera takfasten (16) vid mittupphangningen (13) och vid drivhuvudet (1).
Montera sedan takfasten (16) vid taket.

6 Montera skjutstdngen (12) mellan I6psladen (4) och dérranslutningskonsolen (11).

7 For programmering 6ppna skyddet vid drivhuvudet men en skruvmejsel eller med ett liknande
verktyg.

8 Satt fast varningsdekalen (19) val synligt pa insidan av garageporten.

Las upp l6psladen

Senare under installationen kan det vara nédvandigt, att Idsa upp férbindelsen mellan 16psléade och
anslutningskonsol. En demontering av skjutstangen ar inte nédvandigt for detta.

1. Dra for att flytta garageporten fér hand i I16psladens draghuvud (1).
2. Skilj I6psladen fran kuggremmen resp. kedjan.

3. Garageporten kan nu flyttas manuellt.
4

. For att mandvrera porten under en langre tid manuellt, kan du
sticka stoppstiftet (ll) i I6psladen i den for &andamalet avsedda
borrningen (Ill). For att ateruppratta normaldrift, lossar du pa
stoppstiftet (ll).
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Installation

Kabeldra garagedorrdrift - natanslutning och styrning

A\

Farlig elektrisk spénning:

e Skilj stromférsoérjningen innan du 6ppnar skyddet pa drivhuvudet, genom att dra ut natkontakten.
e Klam inte &t nagra spanningsférande ledningar. Anslut bara potentialfria knappar och relautgangar.
e Stang ater skyddet efter att du har anslutit alla kablar vid drivhuvudet.

Varning:

Fore forsta idrifttagning maste driften kontrolleras for perfekt och saker funktion (se avsnitt Underhall/
kontroller).

Varning:
Fara genom optisk stralning!

Vid langre tittande pa en LED pa kortare avstand kan detta leda till en optisk blandning. Synférméagan
ar da for en kortare tid starkt begrénsad. Darfor kan detta leda till allvarliga skador eller dédsskador.

Man far inte titta direkt in i en LED.

1. Externa antenner

Dra upp antennen genom holjets urtagning.
Vid anvandning av en extern antenn ska skarmen placeras pa klamman (F) I HI|G F E

till hoger. OO0 QOO0 QQ1

E - Anslutning fér antenn

I ) b
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Installation

2. Extern impulsgivare

F - Anslutning fér extern impulsgivare (tillbehor, t.ex. nyckelknapp eller

kodknapp)

3. Ingang STOPP A

Via denna ingang stoppas driften resp. starten férbikopplas.

G - Anslutning fér gangdorrskontakt (tillbehor) eller nddstopp

4. Ingang STOPP B

Via denna ingang aktiveras det automatiska riktningsbytet fér driften under

stangningen.

H -

G // H - Anslutning fotocell LS2 (vid anvandning av en annan fotocell, se

Anslutning 4-tradar fotocell (t.ex. LS5)

monteringspositionen for fotocellen i bruksanvisningen)

Ij 180R
I

G F E

I H
Q99 OO

I H
0000

l\\
T—:;o

LS2

W
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Installation

5. Spanningsférsorjning 24 V DC, max. 100 mA (kopplat)
| - Anslutning for t.ex. 24V-signallampor (tillbehdr)

6. Spanningsfoérsorjning 24 V DC, max. 100 mA (permanent)
| - Anslutning t.ex.for extern mottagare (tillbehor)

7. Belysning

K - Anslutning for en extern, skyddsisolerad belysning eller signallampa
(skyddsklass Il, max. 500W ) (tillbehor)

f Observera!
Anslut ingen tryckknapp.

8. Radiomottagare
J - Anslutning fér radiomottagare

9. Mobility
P - Anslutning for radiomodul (tillbehor)

| HI|G F E
QO QOO0 Q00
I
E43U
1O
REL\O]
24v-g_
K
OO0
230V~

@

L ]
LUV 1

goooo
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Installation

Impulsgivare och externa sakerhetsanordningar

Vid 6kade krav pa personskydd rekommenderar vi dessutom installation av en fotocell for intern
kraftbegransning av drivenheten. Ytterligare information om tilloehor hittar du i var dokumentation.
Fraga din fackhandlare.

Varningsdekal

Sétt fast varningsdekalen val synligt pa insidan av garageporten.

Demontera drivenhet
1. Dra ut natkontakten och lossa alla stickkontakter.
2. Lossa pé stickkontakterna till garageporten och drivenheten. Sakra garageporten.

3. Folj bilderna p& A3-monteringsposter, g& dock tillvdga i omvand ordningsfoljd.

Programmera drivhuvud

| detta avsnitt beskrivs grundldggande programmering av drivenheten inom ramarna fér installationen.
Ytterligare och/eller speciella instéllningar, se "Ytterligare instaliningar”.

Forberedelse

1. Sékerstéll, att garageporten ar sékert ansluten med I6psladen.

2. Sékerstall att antennen &r korrekt placerad.

3. Sakerstall att alla handsandare, som skall inprogrammeras fér denna garageport, finns till hands.
4. Oppna skyddet till drivhuvudet med en skruvmejsel.

5. Anslut natkabeln till ett vadgguttag. Punktdisplayen lyser upp.

Meny 1:
Programmera startsignalen fér handsandare

1. Tryck kort pa programmeringsknappen (PROG-knapp) (D) en gang.
vardet “1” visas.

2. Sa fort som displayvardet blinkar, trycker du pa pa knappen pa
handsandaren med vilken du senare vill starta drivenheten, till
digitalpunkten (A1) i displayen blinkar 4 ganger.

3. Sa fort som siffran slacks, kan du programmera in nésta handsandare (se
steg 1).

Anvisning: Maximalt kan du programmera in 30 koder.
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Installation

Meny 2:
Programmera 4-minuter-ljus

1.

Tryck kort pa programmeringsknappen (PROG-knapp) (D) tva ganger.
vardet “2” visas.

Tryck pa knappen pa handséndaren, med vilken du vill styra ljuset, till
digitalpunkten (A1) blinkar 4 ganger i displayen.

S4 fort som siffran slacks, kan du programmera in ndsta handséndare (se
steg 1).

Anvisning: Programmering av ventilationsstélining och deléppning: se
meny 9.

Anvisning: Maximalt kan 30 koder programmeras in (exempelvis 15x
start 15x ljus).

Radera alla radiokoder

Dra ut natkontakten.

Tryck pé den ovala PROG-knappen (D) och hall den intryckt..

Anslut natkontakten till uttaget och hall PROG-knappen (D) ater intryckt till

digitalpunkten blinkar snabbt.

Meny 3 + meny 4:
Instéllning av slutpositioner

1.

Hall programmeringsknappen (PROG-knapp) (D) intryckt under ca. 3
sekunder. vardet “3” visas.

. Tryck pa UPP-knappen (B) och kontrollera om garageporten kor i riktning

UPP.

Om garageporten kor i falsk riktning, hall programmeringsknappen
(PROG-knapp) (D) intryckt under ca. 5 sekunder, till ett padgaende ljus
visas.

Hall UPP-knappen intryckt, till garageporten har nétt den 6nskade
slutpositionen UPP. Tryck vid behov pd STANGD-knappen (C), for att
korrigera positionen.

Om garageporten befinner sig i den énskade slutpositionen UPP, trycker
du pa programmeringsknappen (PROG-knapp) (D). vérdet “4” visas.

Tryck p&4 STANGD-knappen (C), sa fort displayvérdet blinkar.

Hall STANGD-kna__ppen intryckt, till garageporten har natt den 6nskade
slutpositionen STANGD. Tryck eventuellt p& UPP-knappen (B), for att
korrigera positionen.

Om garageporten befinner sig i den énskade slutpositionen STANGD,
trycker du pé programmeringsknappen (PROG-knapp) (D). vardet “0”
visas.

Forts&tt med kraftinldarningskérning.

M
AN
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Installation

Kraftinlarningskérning

Varning:
A Vid denna procedur programmeras det normala mekaniska motstandet vid 6ppning och stéangning
av porten till drivenheten. Kraftbegréansningen deaktiveras fram till programmeringsprocessen har

avslutats. Hall tillrackligt avstand till garageportens totala kérvag!

Avbryt inte férloppet.

Anvisning:
Under processen visas vardet “0”.

1. Tryck pa UPP-knappen (B) eller anvand den programmerade
hands&ndaren. Garageporten flyttar sig fran slutposition STANGD och koér
till slutposition UPP.

handséndaren. Garageporten flyttar sig fran slutposition UPP och ko till
slutposition STANGD.
Efter ca. 2 sekunder displayen “0”.

B
2. Tryck igen pa UPP-knappen (B) eller anvand den programmerade m & D

Anvisning: Efter avslut pa kraftinlarningskérningen méste displayen “0”
raderas.

V/

Kontroll av kraftbegransning

1. Placera kraftmatningsapparaten eller ett lampligt hinder (t.ex. drivenheten
yttre forpackning) i portens stdngningsomrade.

2. Stang garageporten. Garageporten flyttar sig till slutposition STANGD.
Garageporten kor tillbaka till slutposition UPP, s& fort som en berdring
med ett hinder identifieras.

3. Ger porten mojlighet till att lyfta upp personer (t.ex. dppningar storre &n
50 mm eller passageytor), ska kraftbegransningsanordningen kontrolleras
i 6ppningsriktningen: Vid extra belastning av porten med 20 kg massa
maste drivenheten stoppas.

F< 400N

Radera kraftinlarningskérning
Anvisning: Kraftinlarningskérning bérjar alltid fr&n slutposition STANGD.

Kraftinlarningskdrning maste alltid upprepas efter varje byte av
garageportfjadrar:

Ga till meny 5 (se specialinstéllningar) och hall programmeringsknappen
(PROG-knapp) (D) intryckt under 3 sekunder. vérdet “0” visas.

Avsluta atgarden som det beskrivs i avsnittet kraftinlarningskérning pa
sida 15 .

For din sdkerhet maste portanlaggningen kontrolleras fore forsta idrifttagning och efter behov — dock

A minst en gang i manaden. Vi rekommenderar att kontakta en fackfirma.

N-563 S
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Installation

Specialinstallningar

Menyn ”Specialinstallningar" 6ppnar

1. Hall programmeringsknappen (PROG-knapp) (D) intryckt under ca. 3 sekunder. vardet “3” visas.

2. Tryck igen p& programmeringsknappen (PROG-knapp) (D). vardet “4” visas.

3. Hall programmeringsknappen (PROG-knapp) (D) intryckt igen under ca. 3 sekunder. vardet “5” visas.

Meny 5 + meny 6:
Kraftbegransning fér upp- och nedférd.

A

Valj menypunkt “5”.

Varning:
Vid en hog instéllning finns det skaderis for personer. | leveransskicket ar det installda vardet vid
Oppning ”6” och vid stangning ”4”.

Vi rekommenderar innan kraftinlarningskorningen att valja motsvarande porttyp i meny 8.

Efter ca. 2 sekunder blinkar displayen och det installda vardet for kraftbegréansningen fér uppfarden visas.

Anpassa vid behov instéllningen med hjélp av UPP- (B) och STANGA- (C) knapparna.
Tryck igen p& programmeringsknappen (PROG-knapp) (D).

Vérdet "6" visas. Efter ca. 2 sekunder blinkar displayen och det instéllda vérdet for kraftbegransningen foér

nedféarden visas.

Anpassa vid behov instéllningen med hjélp av UPP- (B) och STANGA- (C) knapparna.

A

5. Tryck igen pa programmeringsknappen (PROG-knapp) (D).

vardet “7” visas.

Meny 7:
Stélla in ljustider

1. Valj menypunkt “7”.
Efter ca. 2 sekunder blinkar displayen och det instéllda vardet for ljustiden visas.
| leveransskick &r vardet "0" installt.

2. Anpassa vid behov instéliningen med hjalp av UPP- (B) och STANGA- (C) knapparna.

Varning:
Kraften vid huvudforslutningskanten far inte 6verstiga 400 N / 750 ms!

Vérde Ljustid Forvarningstid 24V
0 60 s Os 60 s
1 120 s Os 120 s
2 240s Os 240 s
3 Os Os Os
4 Os 3s Os
5 60 s 3s Os
6 120 s 3s Os
7 60 s Os TAM
8 120 s Os TAM
9 240 s Os TAM

Anmarkningar:

- TAM (port-upp-meddelande): 24 Volt vid inte stédngd port.
- Vid instélld férvarningstid kopplas ljus och 24V in fére start av drivenheten.

16
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Installation

3. Tryck igen p& programmeringsknappen (PROG-knapp) (D).
véardet “8” visas.

Meny 8:
”Portanpassningar

1. Valj menypunkt “8”.
Efter ca. 2 sekunder blinkar displayen och det installda vérdet visas.
| leveransskick &r vardet "4" instéallt.

For optimalt rorelseforlopp och uppratthallande av krafterna ska motsvarande porttyp véljas.

2. Anpassa vid behov instéllningen med hjélp av UPP- (B) och STANGA- (C) knapparna.

Menyvarde Porttyp

0 Dubbel svangport

Inte utdtsvangande port, Canopy

Svangport, tipport normal

Svéangport, tipport kanslig gang

Universalinstallning (pa fabrik)

Sektionsport med dragfjdderbeslag (Topspeed)

Sektionsport med torsionsfjaderbeslag (Topspeed)

Industrisektionsport med normalbeslag

Sidosektionsport (Topspeed)

O N~ WIN =

Sidosektionsport med sidoférslutningskanter

3. Tryck péa sparaknappen (D).
vardet “9” visas.

Meny 9:
Instéllningar ytterligare driftstyper

1. Valj menypunkt “9”.
Efter ca. 2 sekunder blinkar displayen och instaliningen av driftstyp visas.
| leveransskick &r vardet "0" installt.

N-563 S
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Installation

2. Anpassa vid behov instéllningen med hjélp av UPP- (B) och STANGA- (C) knapparna.

Véarde | Beskrivning Anmarkningar

0 Normal drift Fabriksinstéllning

1 Normaldrift med Instéllning fér genomluftning av garage. | denna driftstyp forblir garageporten

ventilationsinstéllning | 6ppen med ca.10 cm bredd. Tryck fér kérning av ventilationsstéaliningen pa
handsandarens andra knapp eller anvand en knapp DuoControl/Signal 111
(tillbehor)*, som maste programmeras i meny 2.
Garageporten kan alltid stdngas med handséndare.
Efter ca. 60 minuter stdngs porten automatiskt.

2 Deléppning av | denna driftstyp forblir garageporten dppen med ca.1 m bredd. Tryck for

sektionsport* korning av deldppning pé handséndarens andra knapp eller anvand en
knapp DuoControl/Signal 111 (tillbehor)*, som maste programmeras i meny
2.

5 UPP-STANGD-drift Efter impulsgivning i STANGD-position startar drivenheten och kér porten
till slutposition UPP. En ytterligare impulsgivning under uppférden &r utan
paverkan och porten kor vidare uppat. Efter impulsgivning i UPP-position
koér porten till stédngd.. Vid impulsgivning under uppférden stoppar porten
och vidare uppat.

6 Automatisk stangning | Impulsgivning paverkar alltid en 6ppning av porten. Efter slutet pa

(“AR")** Oppethaliningstiden och férvarningstiden (installning meny A) stangs porten
automatiskt.
Ev avbrott av fotocellen paverkar under stangningskérningen ett stopp och
riktningsbyte. Under dppningskdrningen har ett avbrott inget inflytande.

7 Automatisk stédngning | Funktion som vid punkt 6, paverkar dock ett avbrott av fotocellen

(“AR")* under 6ppethalliningstiden, ett fortida avslut av 6ppethaliningstiden och
férvarningstiden startas.

8 Automatisk stédngning | Funktion som vid punkt 7, paverkar dock impulsgivningen av fotocellen

(“AR)y** under 6ppethallningstiden, ett fortida avslut av Oppethaliningstiden och
férvarningstiden startas.

9 Automatisk stdngning | Som punkt 8, dock utan férvarningstid.

(“AR“)**

Anmarkningar:

- *: Den andra knappen pa séndaren maste programmeras om efter &ndringar av driftstyperna 1 eller 2.

- **: Fotocell kravs.

3. Tryck igen pa programmeringsknappen (PROG-knapp) (D).
Vid instéllning 0, 1, 2 och 5 visas varde ”0”. Menyslut (eventuellt vidare med kraftinldrningskorning).
Vid instéllning 6, 7, 8 och 9 visas varde "A”. Vidare med meny “A*“

A

Varning:

Automatiskt port - inte uppehdll i portens roérelseomrade, eftersom porten ovéntat kan sattas i

rorelse!

18
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Installation

Meny A:
Stélla in 6ppethallningstid.

Bara in férbindelse med funktion "Automatisk stédngning®.

1. Valj menypunkt “A”.
Efter ca. 2 sekunder blinkar displayen och instéllningen av driftstyp visas.

2. Anpassa vid behov instéllningen med hjélp av UPP- (B) och STANGA- (C) knapparna.

Varde Oppethallningstid (utan férvarningstid 10 sekunder)
Os
10s
30s
60 s
90 s
120 s
150 s
180 s
210s
240 s

OloNoOO oM =IO

3. Tryck igen pa programmeringsknappen (PROG-knapp) (D).
véardet “0” visas.

4. Vidare med kraftinlarningskorning.
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Drift

Avsluta installation

1. Stang skyddet pa drivhuvudet.

2. Kontrollera garageporten for saker och perfekt funktion. Se avsnitt Underhall/kontroller.

Drift

Sédkerhetsanvisningar for driften

Varning:
Bara anvandning av undervisade personer. Alla anvandare maste vara fortrodda med tillampliga
sékerhetsforeskrifter.

Varning:
Forvara handséndaren odtkomligt for barn.

Varning:
Aktivering av drivenheten méste Gvervaka Oppnings- och lasprocesserna. Porten méaste vara synlig
mandverplatsen.. Se till att det inte finns nagra personer eller féremal i portens rérelseomrade.

e

De angivna sékerhetsanvisningarna och anvisningarna samt for anvandningsomradet gallande lokala
olycksforebyggande foreskrifter och allmanna bestammelser maste iakttas.

Oppna och stinga garageport (i normaldrift)

Garageporten kan mandvreras med olika styrningsapparater (handsandare, nyckelbrytare, etc.). | denna
bruksanvisning beskrivs bara styrningen med handséndare. Andra styrningsapparater arbetar analogt.

1. Tryck en gang kort pa handséndarens knapp. i
Beroende pa den aktuella positionen kor garageporten sedan till UPP- eller STANGD-position.

2. Tryck eventuellt igen pa hands&ndarens knapp, for att ater stoppa handséndaren.

3. Tryck eventuellt igen pa handséndarens knapp, for att kora tillbaka garageporten till utgangsposition.
Anvisning:

En knapp pa handsandaren kan beldggas med funktionen ”4-minuter-ljus". Via handsandaren kan sedan ljuset
slas pa oberoende av drivenhet. Efter 4 minuter stangs ljuset automatiskt.

Oppna och stinga garageporten fér hand

Vid instélining av garageporten eller vid bortfall av férsérjningsspanningen kan garageporten éppnas eller stédngas
fér hand.

Dra for att flytta garageporten fér hand i 16psladens draghuvud (1).
Skilj I16psladen fran kuggremmen resp. kedjan.

Garageporten kan nu flyttas manuellt.

A

For att mandvrera porten under en langre tid manuellt, kan du
sticka stoppstiftet (1l) i I6psladen i den for andamalet avsedda
borrningen (Ill). For att teruppratta normaldrift, lossar du pa
stoppstiftet (ll).
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Drift

Varning:

A Vid anvandning av snabbupplasning kan garageporten okontrollerat réra sig.
Garageporten ar mgjligtvis inte langre utbalanserad eller fjiadrarna ar skadade eller har inte langre
nddvandig spannkraft. Ta kontakt med ansvarig leverantor / tillverkare.

Anvisning: Vid installation av systemet demonterades lasmekanismerna till garageportdrivenheten. Dessa ska

atermonteras, om garageporten maste mandévreras under en langre tid for hand. Bara s& kan garageporten lasas i
last lage.

Oppna och stinga garageport (ytterligare driftstyper)
e Mojliga driftstyper se avsnitt "Specialinstallningar".
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Diagnos-display

Diagnos-display
Nummer | Tillstadnd Diagnos/ atgard
Drivenhet startar. Drivenheten mottar i normaldrift startsignalen via START-ingangen
- eller per styrenhet.
- Garageport har natt slutposition
UPP.
Garageport har natt slutposition
STANGD.
Slutposition har inte natts.
e Vérde ”0” visas och slacks vid Drivenhet i modus kraftinlarningskérning.
N nasta 6ppning och stangning.
Observera:: | detta modus sker ingen kraftévervakning genom
drivenheten. Se till att det inte finns nagra personer eller féremal i
portens rérelseomrade.
' Véarde “0” visas igen. Kraftinlarningskdrning inte avslutad och méaste upprepas.
o Tryck i slutposition & mdjligtvis fér hdgt. Korrigera tryckinstalining.
1 Garageport Oppnar eller stanger | Avbrott pd STOPP A eller utlésning av en extern
] inte. sakerhetsanordning (t.ex. gangdorr).
= Garageport stanger inte. Avbrott pd STOPP B eller utlésning av en extern
C sé@kerhetsanordning (t.ex. fotocell).
- Port-instéliningar och Oppna meny 3 och 4, korrigera dérr-instéliningar, avsluta
j kraftinlarningskdrning inte korrekt/ | programmeringsprocessen..
fullstédndigt avslutad.
'y Kontinuerlig signal vid START- Startsignal identifieras inte eller kontinuerlig impuls (t.ex. knappen
- ingang. klammer).
- Fel vid instéllning av drivenheten. |For lang vagstracka.
! Upprepa instéllningarna i menyerna 3 och 4.
- Fel vid kraftinlarningskérning. Upprepa programmering av positionerna i menyerna 3 och 4.
J Minska kraften vid uppnadd slutposition.
= Garageport 6ppnar eller stanger | Fel vid sjalvtest. Skilj spanningsfoérsoérjningen.
L
= inte.
- Motorstillestand. Motor roterar inte. Ge en fackfirma i uppdrag att reparera motorn.
C
P Elektroniska bromsar stédngda. Drivenhet dras fran ovre slutlage. Kontrollera garageport och
"- Garageljus slacks inte. fijadrar. Stall in dvre slutposition lagre.
Aktivera semestersparr. Skjutkontakt SafeControl/Signal 112 i position PA. Aterstalla.
N Garageport 6ppnas.
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Diagnos-display

Upprepa fabriksinstéllningar
1. Tryck samtidigt p& knappen UPP och STANGD.

2. Hall bada knapparna intryckt under ca. 3 sekunder efter att du har anslutit
natkontakten med ett vagguttag..

Cykelraknare
Cykelraknaren lagrar antal av drivenheten gjorda upp- / nedfarder.
For att Iasa av raknarstallningen, hall knappen v intryckt under 3 sekunder till en siffra visas.

Sifferdisplayen visar siffervardena med bérjan fran den hogsta till den lagsta decimalen en efter en. Vid slutet visas
pa displayen ett vagratt streck, exempel: 3456 rorelser, 34 56 -
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Tekniska data

Tekniska data

Drivenheterna for byggserierna N-563 S passar for foljande portar:
Porttyp: Canopy/inte utatsvangande portar, dubbla svangportar, svangportar/tipportar,

sektionsportar/sidosektionsportar

Max. portyta: 18 m2
Max. vikt: 200 kg

Modellspecifikationer

Drivenhetstyp:

Nominell belastningsférmaga:

Max. belastningsférmaga:
Anslutningsvarde:
Effektférbrukning:
Standby
Max. drift:
Cykler:
Belysnings-LED:
Sékerhet enl. EN13849-1:
Ingédng STOPP A:
Ingdng STOPP B:
Intern kraftbegransning:

Temperaturomrade:

Skyddsklass:
Ljudstyrka:

Tillverkare:

Avyttring

@ Avyttra produkten motsvarande géllande bestdmmelser och foéreskrifter i anvandarlandet.

N-563 S
240N

800 N

230V /50 Hz

<0,5W
240 W
3/h

1,6 W

Kat. 2 / PLC
Kat. 2/ PLC
Kat. 2/ PLC

+ 60°C

-20°C

IP20, bara fér torra utrymmen

<70 dB (A

Novoferm tormatic GmbH
Eisenhittenweg 6

44145 Dortmund
Tyskland
www.tormatic.de
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Inspektions- och testprotokoll

Inspektions- och testprotokoll

Agare/operatér

Uppstéllningsplats:

Driftdata

Drivenhetstyp: tillverkningsdatum:
Tillverkare: driftstyp:
Portdata

Typ: tillverkningsar:
Serienummer: vikt portblad:
Matt:

Installation, férsta idrifttagning

Firma, installationsdrift: Namn, installationsdrift:
Datum for forsta idrifttagning: underskrift:
Ovrigt andringar

Testa garageportdrivenhet

Observera::
L] En inspektion ersatter inte ndédvandiga underhallsarbeten! Efter varje inspektion ska faststallda brister
omgaende atgardas:.

Drivenhetsdrivna garageportar ska med regelbundna intervaller inspekteras och underhallas av kvalificerad och relevant
utbildad samt erfaren personal. De fran tillverkaren angivna inspektions- och underhéllsintervaller ska iakttas. Beakta alla
tillampliga nationella foreskrifter (ASR 1.7 "Tekniska regler for arbetsstéllen - dérrar och portar®). Samtliga inspektions- och
underhallssysslor ska dokumenteras i bifogat inspektions- och testprotokoll. Operatéren/dgaren ar forpliktigad att sékert forvara
inspektions- och testprotokollet tillsammans med dokumentationen for garageportsdrivenheten under anldggningens totala
livstid. Installationsforetaget ar forpliktigat, att fullsténdigt ifyllt dverldmna inspektions- och testprotokollet fére idrifttagning av
anlaggningen till operatdren/agaren. Detta galler &ven for manuellt mandvrerade portar. Samtliga foreskrifter och anvisningar i
dokumentationen for garageportdrivenhen (installation, drift och underhall, etc.) ska strikt foljas. Ifall av felaktigt utférande av
foreskrivna inspektions- och underhéllssysslor upphor all tillverkargaranti. Godk&nda andringar av garageportdrivenheten ska
dokumenteras.
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Testa garageportdrivenhet

Checklista garageportdrivenhet

Dokumentera utrustningen vid idrifttagning med en hake.

Nr. Komponenter Itilggang- Kontrollpunkt Anmarkningar
1.0 Garageport

1.1 Manuell 6ppning och stédngning Fri rorlighet

1.2 Fastséattningar/stickkontakter Skick/séate

1.3 Bultar/leder Skick/smérjning

1.4 Loprullar/héllare 16prullar Skick/smdrjning

1.5 Tatningar/slipkontakter Skick/séte

1.6 Portram/portstyrning Inriktning/fastséattning
1.7 Portblad Inriktning/skick

2.0 Vikt

21 Fjadrar Skick/sate/instéllning
2.1.1 |Fjaderband Tillstand

2.1.2 | Fjaderbrottssakring Skick/typskylt

2.1.3 | Sakerhetsanordningar (fiaderanslutning,...) Skick/séate

2.2 Draglina Skick/séate

2.2.1 | Sjélvfastsattning Skick/séate

2.2.2 | Lintrumma

2 Sékerhetslindningar

2.3 Fallskydd

Tillstand

2.4 Rotation T-axel Tillstand

3.0 Drivenhet/styrning

3.1 Drivenhet/I6pskena/konsol Skick/fastséattning
3.2 Elektrisk kabel/uttag Tillstand

3.3 Nodupplasning Funktion/skick
3.4 Styrningsenheter, tryckknapp/handséndare Funktion/skick
3.5 Slutfranslagning Skick/position

4.0 Klam- och skarstéllesdkring

4.1 Kraftbegrénsning

Stopp och reversering

4.2 Skydd mot lyft av personer

Portblad stoppar vid 20
kg extra belastning

4.3 Omgivningsvillkor Sakerhetsavstand
5.0 Andra anordningar

5.1 Lasning/las Funktion/skick
5.2 Gangdorr Funktion/skick
5.2.1 | Gangdorrskontakt Funktion/skick
5.2.2 |Portstédngare Funktion/skick
5.3 Lampstyrning Funktion/skick
5.4 Ljusskap Funktion/skick
55 Stangningskantsakring Funktion/skick

6.0 Dokumentation operator/dgare

6.1 Typskylt/CE-markning

fullstdndigt/lasbart

6.2 Konformitetsférklaring portanlaggning

fullstandigt/lasbart

6.3 Installation, drift och underhall

fullstédndigt/lasbart
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Garantibestammelser

Garantibestammelser
Basta kund,

produkten du har koépt har vid tillverkningen flera ganger kontrollerats av tillverkaren, sa att den garanterat haller
hdgsta kvalitet och funktionalitet.

Om produkten trots detta skulle bli helt eller delvis obrukbar under garantitiden, pga. material- eller fabrikationsfel,
forpliktar vi oss att, enligt eget gottfinnande och utan avgift, férbéattra, ersatta eller rabattera produkten.

Denna garanti omfattar inte fel som uppstatt till foljd av

¢ felaktiga monterings- eller anslutningsarbeten

e felaktig driftsttning och hantering

¢ orimliga pafrestningar eller forsummat underhall

e reparationer av icke-kvalificerad personal

¢ normalt slitage eller egenmaktiga andringar

e anvandning av frammande delar eller borttagen typskylt

e mekaniska skador (fall eller stétar)

o kraftigt vald eller ovanliga omgivningsforhallanden (blixtnedslag, dversvdmningar etc.)
e oaktsam eller oavsiktlig forstérelse.

Garantin géller inte slitagedelar och forbrukningsvaror (t.ex. glédlampor, batterier, sékringar).

Forutsattningar for gallande garanti

Garantin géller vid sidan om det kopeavtal som sluts med handlaren. Den paverkar inte giltigheten eller innehallet i
sagda képeavtal.

Garantin géller bara fel pa saker som ar féremal fr garantin. Vi ansvarar inte for féljdkostnader som montering
och demontering, kontroll av delar, frakt- och portokostnader, samt ansprak pa skadestand och forlorade intékter.

De aktuella delarna skickas portofritt till oss och raknas nér vi mottar dem som var egendom.

Vid uppvisande av inkdpskvitto I&mnar vi féljande garanti:

e 5 &r pa mekaniska delar i drivning, motor och motorstyrning
e 2 ar pa fjarrstyrnings- och tilloehorsdelar

Garantitiden borjar leveransdagen.

Garantitiden férlangs inte av att garantin tas i ansprak.

For forbattringar eller utbytta delar lamnar vi en garanti pa 6 manader och som minst den ursprungliga
garantitiden.
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Underhall / kontroll

Underhall / kontroll

For din sékerhet maste portanlaggningen kontrolleras fére forsta idrifttagning och efter behov — dock
minst en gang i manaden. Vi rekommenderar att kontakta en fackfirma.

Overvakning av kraftbegriansningen

Drivenhetsstyrningen forfogar éver ett 2-processor-sékerhetssystem for évervakning av kraftbegransningen. | en
slutposition eller vid aterpaslagning, testas automatiskt den integrerade kraftfranslagningen. Portanlaggningen ska
kontrolleras fore idrifttagning och minst en gang per manad. D& ska en kontroll av kraftbegransningsanordningen
genomfdras!

Observera::
En for hdgt instélld stdngningskraft kan leda till att personer skadas.

| menysteg 5 kan kraften for uppkérning efterjusteras, i menysteg 6 kan kraften for nedkérning efterjusteras.

Rengoring / underhall

Dra alltid ut natkontakten fére arbeten vid porten eller vid drivenheten! Gnid vid behov av drivenheten
med en torr trasa.
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Konformitets- och monteringsférklaring

Konformitets- och monteringsférklaring

Forklaring

For montering av en ofullstandig maskin enligt maskindirektiv 2006/42/EG,
bilaga Il del 1B

Novoferm tormatic GmbH
Eisenhuttenweg 6
44145 Dortmund

Forklarar harmed, att garageportdrivenheten i byggserie

N-563 S

har utvecklats, konstruerats och tillverkats i dverensstammelse med:
« Maskindirektiv 2006/42/EG

* Lagspanningsdirektiv 2014/35/EU

« Direktiv for elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU

* RoHS direktiv 2011/65/EU

Foljande normer har tillampats:

*« EN ISO 13849-1, PL ,,C" Cat. 2 Maskinsakerhet - sdkerhetsrelaterade delar av styrsystem
- del 1: Allmanna utformningsprinciper

* EN 60335-1, om tillampbart Sakerhet elektr. apparater/drivenheter for portar

* EN 61000-6-3 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMV) - stérsédndning
« EN 61000-6-2 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMV) - stortalighet
* EN 60335-2-95 Sakerhet for elektriska apparater for hushallsanvandning och liknande

Andamal - del 2: Séarskilda krav for drivning av garageportar med vertikal
rorelse fér anvandning i bostadsomraden

* EN 60335-2-103 Sakerhet for elektriska apparater for hushallsanvandning och liknande
andamal - del 2: Sarskilda krav for drivenheter for portar, dérrar och
fonster.

Foljande krav i bilaga 1 i maskindirektivet 2006/42/EG uppratthalls:
1.1.2,1.13,1.15,1.21,1.22,123,1.24,1.25,1.26,1.3.1,1.3.2,1.34,1.3.7,1.5.1,1.5.4, 1.5.6,
1.5.14,1.6.1,1.6.2,1.6.3,1.71,1.7.3,1.74

Den speciellt upprattade tekniska dokumentationen enligt bilaga VIl del B, skickas elektroniskt pa férfragan till
myndigheter.

Ar i dverensstammelse med bestammelserna i direktivet EG byggprodukter 89/106 / EG. Fér delen driven-
hetskrafter genomférdes motsvarande inledande kontroller i samarbete med godk&nda kontrolimyndigheter.
Darvid tillampades de harmoniserade normerna EN13241, EN12453 EN 12978, och EN 12445.

Den ofullstdndiga maskinen ar bara avsedd for montering i en portanldggning, och bildar darmed en fullstan-
dig maskin enligt meningen i maskinriktlinje 2006/42/EG. Portanlaggningen far forst tas i drift, nar det har
faststéllts, att den totala anldggningen motsvarar bestdmmelserna i ovan namnda EG-direktiv.

Det integrerade radiosystemet motsvarar direktiv 2014/53/EU.
Den fullstéandiga texten i konformitetsforklaringen finns tillganglig under féljande internetadress:
www.tormatic.de/nc/downloads.html

|"::.-"_I:I .-"'-.- .__.] {.II I|l
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L e I:._--I-F

Dortmund, 25.08.2017

Dirk GoRling
-Verkstallande direktorer-

Anvéand uteslutande original reservdelar fran tillverkaren. Falska eller felaktiga reservdelar kan leda till skador,
felfunktioner eller totalt bortfall av produkten.
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Underhall / kontroll
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